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OBLUEE OMNMNCAHWNE

1 | PUTTUHr BXOAA CXaToro Bosgyxa 10 | puTTKHI oNa wnaHra obpartkm

2 | MaHoMeTp BXoAsLLero so3gyxa 11 | wnaxr obpatku

3 | perynarop naBneHus Bo3gyxa 12 | BCcacbIBaOLWNIA LWNAHT

4 | waccu 13 | ceTyaTtbiv unbTp MaTepuana

5 | BEeHTUNb Nogaym Bo3gyxa B 14 | UTTUMHI ON4A BCacbIBaKOLLErO LWaHra
nHeBMoABUraTenb

6 | nHeBMOagBuUraTesnb 15 | Hacoc

7 | NUHEeNHBLIN PUNbTP MaTepuana 16 | rMbKMI LWNaHr BbICOKOrO JaBreHns
BbICOKOro JaBfeHns

8 | buTTMHr BbIXOga maTepuana 17 | pacnbinuTenb BbICOKOro AaBneHus

9 | BEHTUNb peumpkynaumm (obpatku)




NCMNOJIb3YEMbIE OBO3HAYEHUA
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BHUMATEJIbHO | BHUMAHUE! | BHUMAHMUE! BHUMAHUE! BHMMAHMUE!
U3YYUTE HEMNCMNOIH- | HEUCNOJIH- NPUMEHEHME CPELOCTB BAXHbIE
HACTOALLYIO EHUE EHUE WHOUBUOYANBLHON NMPABUNA
MHCTPYKLUIO MYHKTOB C | NMYHKTOB C SALLNTDI OXPAHbBI
NEPEQ ITUM ITUM OBA3ATEJIbHO! OKPYXA-
HAYAIIOM 3HAKOM 3HAKOM IOLLEN
SKCMNYATAUUN | NnPUBOAUT | NPUBOAUT CPEQObI.
ATPErATA! K MOJIOMKE | K BO3IOPA-
AIrPErATA! HUIO!

O6opyaoBaHMe npoxoauT TLiaTeNbHYI NPOBEpPKY KayecTBa Ha 3aBofe-
M3roToBuUTEsNe, OTIPYXKAETCA TONbKO NOJMTIHOCTbLIO MCNpaBHOe obopyaoBaHue,
No3ToMy, BO nsbexxaHme NoBpeXAeHUs arperatoB U BO3HUKHOBEHUS
peknamauuin, BHUMaTeNbHO U3y4YnTe U CTporo coéniogante npaBuna
Nonb30BaHUA, U3NOXEHHbIe B HacTosALeM pykoBoacTBe!

NMPOU3BOOUTESb LARIUS S.R.L.
VIA STOPPANI, 21

23801 CALOLZIOCORTE -LECCO-ITALY
www.larius.com

tel +39 0341 621152 fax +39 0341 621243

BNAFOOAPVIM BAC 3A BbIBOP OBOPYAOBAHUA LARIUS —Bbl CAENAIN
NPABUJTbHbIV BEIEOP!
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A) TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

TexHnyeckne xapakTepucTukm GHIBLI 30:1 GHIBLI 40:1
MakcumanbHas nogadya n/MuH 3,8 n/MuH 3 n/MuH
MakcumanbHoe gaBneHue: 210 Gap 280 6ap
[asneHne nogayn Bosgyxa 3-7 6ap

Pacxog Bo3gyxa n/muH npu 3 6ap 400 400
Mpn 5 6ap 800 800
Mpu 7 Gap 850 850
Wym: <80db

Bec : 25 kr

abapuTsl : 450x450x930

Yactu arperaTa, conpukacaroLmecs ¢ NnpoayKToMm:

ranbBaHU3NpPOBaHHas yrnepoancTasa cranb, HepXaselowas crarnb, antoMvHun (B
3aBUCUMOCTN OT Bepcuu), krnanaHbl Hepx ctanb AlS1420B, npoknagku -tenoH.
Kopnyc nHeBmonpueoaa- antoMUHUNA

HacoCHas rpynna-Hepx cTtasb. yrinepogucras cranb

LIaccu: okpalleHHasa ctanbHas Tpybyatas pama

BHumaHue! Becerga cnegynte ykazaHuamM JaHHOW MHCTPYKLUUK NPU NPOBEpPKe
COBMECTMMOCTU UCMOMb3yeMOro npoaykra ¢ Matepmanom 13 KOTOporo N3roToBnex
arperar, a Takke B criydae HeobxoaumMon yTunmnsaumm BbllleaLwnX N3 CTposi Yacten
arperaTta crnegynte npasunam 6e30nacHom 1 3KONOrMYECKON YTUNn3aunn, NpUHATLIM B
BaLlen cTpaHe.

B) MPUHLUMN OEACTBUA

Arperatbl GHIBLI 30:1 n 40:1 npeactaBnsaioT cobon Hacocbl MOPLUHEBOro TunNa ¢
NMHEBMATUYECKMM NPUBOAOM AS151 OKpaLUMBaHUA MeToaoM 6€3B034YLLHOrO pacnbifieHns
nog BbicOkuM aasrieHneM (Airless). HepxxasetoLime Bepcum arperatoB NPUMEHSITCA
npw oKpalumBaHun BogopactBopumbiMu coctaBamu. Arperat GHIBLI KOHCTPpYKTUBHO
COCTOMT M3 MHEMATUYECKOro ABUratens u HaCOCHOW rpynnbl NOPLUHEBOro TMNa,
COEOVHEHHbIX LUTOKOM. B nHeBMaTnyeckom apuratene cxaTbln BO34yX Bbl3biBaeT
BepTUKanbHOEe BO3BPATHO-MOCTyNaTenbHOEe ABUXKEHME LUTOKA, KOTOPOE B CBOK oYepeb,
nepenaeTcs NOPLLHIO HACOCHOW rpynmbl, KOTOPLIW, MPX MOMOLLN CUCTEMBI LLIAPOBLIX
KnanaHoB, BCacblBaeT N NepekaymBaeT Matepuan npu 3agaHHoM gaBreHuu, ¢ nogaden
Mo LUaHramMm BbICOKOro AaBfiEHMS B MUCTONET C 0COOOM KOHCTPYKUMEN conna,




Nno3BONAOLLEN pacnbiNATb Kpacky 6e3 npumeHeHus Bo3ayxa. MonHbIn KOMNIekT
obopyaoBaHMsa BKtoHaeT COOCTBEHHO HACOC 3aKPENSIEHHbIN HA KONMECHOM Liaccu
(Tenexke), NUHENHbIN PUNBTP MaTepuana BbICOKOro AaBfeHUs, PeErynsaTtop AaBneHus
cXaToro Bo3gyxa nogaBaemMoro Ha nHeBMoBuUraTerb, BCacbiBaOLUK LLSAHT C
GUNbTPOM, WNaHr obpaTkn, MOKNIA LWINAHT BbICOKOrO AaBEHUS U KPacKonynbT.

TpaHCnopTMPOBKa N CHATME YNAKOBKM

e TpaHCNoOpT M NOrpy3ka OCyLLECTBMSETCA B COOTBETCTBUUN C MEXAYHAPOOHBIMU
CMMBOJIaMUN, HAHECEHHBIMW Ha YMaKOBKY

e nepea cbopkom n ycTtaHoBKOM 060pyaoBaHNA NOArOTOBLTE MECTO AN paboThl

e CcOOpKY 1 YyCTaHOBKY MPOBOANTbL TONMbKO KBanM@UUUPOBAHHOMY NepcoHany

® M3roTOBUTESNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBpeXaeHnss 06opyaoBaHus,
BO3HMKLUME BCNeACTBUE HEMPaBUITbHBIX JENCTBUN NO TPaHCMOPTUPOBKE,
pacnakoBke, COOpKe 1 yCTaHOBKE.

® CHUMWUTE YNaKoBKY, BHUMATESbHO OCMOTpUTE 060pyaAOBaHMe Ha NpeameT
oGHapyxeHne noBpexaeHui. MNpu BbISBNEHUN TaKOBbIX HEMEAJIEHHO COCTaBbTE akKT
C npuBrnedyeHnem npeacrasutens Larius nnm oupmbl nepeBo3ymKa.

e [lpeTeH3nn npuHumMatoTcs B TedeHne 10 gHer ¢ MOMeHTa NonyyYeHns rpysa Ha
OCHOBaHUKN AKTa NPUEMKMN N BbISIBITEHHbIX MOBPEXAEHUN.

C) TEXHUKA BE3OINACHOCTHU

—

Honyckante k paboTte ¢ AaHHbIM 060pyAOBaHNEM TONBLKO OOYyYEHHbIN NepCcoHarn.

2. BHMMaTenbHO n3y4yuTte HacTosALlyr MHCTpyKumio 10 Havyana coopku,
YCTaHOBKU U paboTbl. XpaHUTEe UHCTPYKLIMIO B HaAEXXHOM J1Ierko AO0CTYNMHOM
mecTe .

3. lNpownssoguTtenb CHUMaeT ¢ cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a NoBpexaeHne obopyaoBaHuS,
BO3HMKLUME BCNeacTBUE HeCcepTUMPULMPOBAHHON 3aMeHbI U / NN UCMOSb30BaHUS
KOMMIEKTYOLWNX N YacTen Jpyrux MpmM-m3roToBuTenem.

4. Cobnogante YNCTOTY M NOPALOK HA paboyem MmecTe — 3TO NpeaoxpaHnT Bac ot

purcKa HeC4aCTHOro cnyyas Bo Bpemsi paboTbl.

Y6eautech B ncnpaBHoCcTM 060pyaoBaHus nepeq Havanom padbor

He ponyckante NOCTOPOHHMX, HE NMeLWNX KBanudmkaumm ana paboTtbl HA JaHHOM

obopynoBaHuun, B 30Hy paboTbl arperara.

7. HE MPEBbLIWANTE makcumansHo AonycTUMoe AasreHue!

8. He HanpaBnamnTe NnUCToneT Ha Nogen N XXNBOTHbIX.

9. Ortkntounte obopyaoBaHmne OT NMTaHUA U cOpOCbTE AaBneHne B cucTeMe nepeg
obcnyxuBaHuem , pasbopkon arperarta.

10.He «yny4dwante», He MoanduumMpynTe arperat, 3TUM 3aHUMaETCA KOHCTPYKTOPCKOe
Gtopo Larius.

11.CBOEBpPEMEHHO 3aMEHANTE U3HOLLEHHbIE YaCTU OPUTMHANbHbLIMU 3arnacHbIMU
yacTtamu, ux Bam npegocrtasut gunep Larius.

12.064a3aTenbHO NPoOBEPSIMTE U NPOTArMBanNTe BCE COEAMHEHMS LWaHra BbICOKOrO
AaBneHus.

13.Bcerga ucnonb3ymnTe WnaHrm BbICOKOro AaBNeHnsa n Habopbl, peKoMeH40BaHHbIE
AaHHOW MHCTpyKUmen. Micnonb3oBaHne HENOAXOOALWNX KOMMNNEKTYIOWNX BeaeT K
PUCKY BO3HUKHOBEHUSI HECHACTHOrO Criy4asi.

14.He TaHUTEe N He nepeHocuTe obopyaoBaHue 3a wnaHru!

15.He ncnonb3synte noBpexaeHHbIe U BOCCTAHOBMNEHHbIE LUSIaHIM BbICOKOrO

AaBneHus.
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16. CTATUYECKOE J3JIEKTPUYECTBO. NMpun npoxoxaeHnn Kpackmn no wniaHram
BbICOKOro faBneHus obpasyeTcsa anekTpoctatmyeckun sapsa. Becerga sasemnsiite
obopynosaHue npu pabote!

17.He pacnbinante nerkoBocnnaMeHsoLWmneca BewecTsa B 3aKpbITbiX,
NNOXOBEHTUNNPYEMbIX MOMELLEHUSX.

18.He 3anyckante obopyaoBaHue B MOMELLEHMAX C BO3MOXHbBIM COAEPXXaHNEM
B3pPbIBOOMACHbIX ra3oB WU/Unn NapoB NeTy4mx BELLECTB.

19.He ucnonb3oBaTtb COCTaBbl, COAepXaLme MeTunxnopus n nogobHble coegnHeHns —
NpW COMPUKOCHOBEHNN C antOMUHNEBBIMUW YacTsIMK arperata BO3MOXXHO NosiBNEeHne
KOppO3un 1 B3pbiBa.

20.He nepeBo3uTe paboTatoiee obopyaoBaHune

21.He npubnuxaunTe pykun K NOPLUHEBOW rpynne npu BkitoYeHHOM obopyaoBaHum —
HEOXMAAHHbIA XO4 MOPLLHS MOXET NPMUBECTU K TpaBMe.

22.Y6epgutechb, 4TO CMOXETE B 000N MOMEHT, ecniv noTpebyeTcs, BbIKMIOYUTD
obopynoBaHue.

23.HE OOMNYCKAWTE paboTbl NOMMbl «BCYXyto», 6€3 Kpacku, aTo BeaéT K
npexxgeBpeMeHHOMY M3HOCY NMPOKNaAoK Hacoca U BO3MOXHOMY 3aKSTMHMBAHMUIO
LUTOKa NHEBMOABUraTeENS B KHMXXHEN MEPTBON TOYKEY.

24.1pwn paboTe ¢ BpeaHbIMU, TOKCUYHBIMW COCTaBamMu Bceraa npuMeHsinTe
COOTBETCTBYIOLUME CpeacTBa OXpaHbl Tpyaa Y MHOUBUAYANbHOW 3aLLMTbl: OYKN,
pecnupaTtopbl/Macku, nep4yaTkn, KOMOUHE30HbI.

D) NOAroTOBKA K PABOTE

1. lNMogcoeauHUTe BO3AYLIHbLIV LWMAAHT, BHYTPEHHUM MamMeTpoM He meHee 10 Mm, K
pasbemy 1

2. lMoacoeanHUTe WNaHr BbICOKOrO AaBneHus K NMCTOMETY U BbIXOQY Kpacku annapara,

TWaTenbHO 3aTAHUTE KNYOM. He npuMeHanTe yNnoTHUTENbHLIX NAacT, IEHT UMK

repmeTunKos!

lMpoBepbTe 3a3emneHne arperaTa

MoacoeauHuTe WNaHr BcacblBaHUS NPOAYKTa — 3aTArmBaeTcst Bpy4yHyto. He

NPUMEHSINTE YNNTOTHUTENbHbLIX NACT, NEHT UNU repMeTUKoB!

5. WnaHr obpaTku 3aTaHUTE KMOYOM. He npuMeHsanTe ynnoTHUTENbHbIX NacT, NeHT
nnn repmeTukos!

il

NMPOMbBIBKA CUCTEMbI OT MACJIA

BHMUMAHWE! O6opyaoBaHue noctaBnaeTcs ¢ CUCTEMOM NOAayvm Kpacku, 3anosIHEHHOM
Ha 3aBOAE NErkMm MMHeparnbHbIM Macrom. [lpomonTe cucteMy pacTBopuTenemMm nepeg
Havanom paborT:

MomecTnTe BCcacbiBalOLWMIA LWINAHT B BEAPO C pacTBOpUTENEM.

lMomecTtuTe wnaHr obpatku B gpyroe Beapo.

OTKPOWTE BEHTUMNb 0OpaTKu

CHumMmuTe conno u connogepXxartens ¢ nucToneTa.

BkntounTte obopygoBaHue, yCTaHOBUTE PEXMM MUHMMAITbHOIO AasneHus 3 bap.
OTKpOMWTE BEHTUMb Nodayvv BO3adyxa Ha NHeBMoABUraTenb

lMpokayanTe pacTBopuTenb NPU OTKPLITOM BEHTUNE BO3BpaTa 4O YMCTOro
3akponTe BEHTUNb 06paTKK

OnycTtnte pacnbinsoLyo rofloBKY NMCTOMNETa B EMKOCTb HWXKE YPOBHS XXUOKOCTU U
HaXXMuTe Ha ckoby nogaun maTtepuana. He pacneingante pactsopuTens B Bo3gyx!!



e [lpomonTe Takum obpasom cucTemy OT Macna

e Cnewnte pacTBOpUTENDb N3 CUCTEMbI — MOAHNUMMUTE LUNAHT BCACbiBaHUS PacTBOPUTENS
BblLLE YPOBHS B EMKOCTU N HAXXMUTE KYPOK NoJayn Kpacku Ha nucToneTe, criveas
pacTBOpUTENDb B EMKOCTb, 4O MOSIHOMO yaaneHus pacTBOpUTENs U3 arperara.

Ecnun Bbl cobupaetech paboTaTb C Kpackamn Ha BOLHOW OCHOBE,NPOMOWNTE CUCTEMY OT
pacTBOpPUTENS MblfIbHOM BOOOMN.

MogrotoBka k paboTe:

1. TlpoyTUTE MHCTPYKLMIO MO NMPUMEHEHUIO KPaCKn

2. [MpurotoBbTe M NPOOUNBLTPYNTE KPACKy, Crieays MHCTPYKUMN NPON3BOaUTENS.

3. Ybegutechb, YTO Kpacka He BCTYNUT B peakuuio ¢ MmaTepmasnom, 3 KoToporo
N3roToBIEeH arperat

E) PABOTA C ATPEFATOM

Mepea Hayanom paboTbl NPOBEPLTE BCE COEANHEHNS (LUNaHIMU, MUCTONET U T.4.) U
3anofH1Te cTakaH-maHxeTy ¢ Haanucbto OIL MuHepanbHbIM Macrnom Ans
npeaoTBpaLleHns 3aknMHUBaHUA NopLUHSA!

1. YcrtaHoBuTe Tpebyemoe conno Ha NUCTONET, Ans BbiOpa consia ucnonb3ymTe

Tabnuuy npon3sBoguTenbHOCTU conen.

MpepoxpaHntens NUCTONETa B NONIOXEHME 3aKPbITO.

OnycTtuTe WwnaHr BcacbiBaHUs U 0bpaTkn B BeApPO C KpacKom

OTkponTe BeEHTUNb 0bpaTKu.

YcTaHoBUTE MUHUMAarbHOE AaBneHne Ha peaykrope, Afs Yero BbITAHUTE PYyYKy

perynaTopa , BpawanTte no 4acoBoW CTpernke AN yBenuieHus, u npoTme Ans

YMEeHbLUEHNA OaBrieHns, yTonuTe pyyky perynsaropa ans douvkcauuu.

4. OTKpoWTe BEHTWUIb NOAayun BO3dyxa Ha NHeBMoABUraTenb U MeaSIeHHO NOBbILIaNTe
JaBrieHve BO3ayxa Ha NHeBMOABUraTenb— NopLlleHb Ha4yHeT BO3BpaTHO-
nocTynaTenbHbIN ABMXEHUS

5. Yb6egutech, YTO Kpacka NOCTOAHHO 1 CBOBOAHO NOCTyNaeT Mo LWaHry Bo3Bparta

obpaTHO B EMKOCTb

3akponTe BEHTUb 06paTKn

ArperaT HanoNHUT LUMAHI BbICOKOrO AaBMNeHNs A0 NMcToneTa n asToMaTtuyecku

OCTaHOBUTCS.

8. MeaneHHO BpawjanTe pyyKky perynsaropa gaBfieHnsa Nno 4acoBOW CTperike 40
yCcTaHoOBKM Tpebyemoro aasnexus. [pn aTom nHeBMoaBuraTens byaer
nepvoanyYeckn NpUBOAUTL B ABUXKEHUE NOpLUEHb Hacoca nogadn Kpacku. [NomHuTe,
YTO CNULLKOM BbICOKOE [aBrfieHne BbI3blBaET Nepenbin Kpacku u yxyalweHume
pesynbTata paboTbl.

9. Tllpu okpacke BeauTe NUCTONET NapanfesibHO NOBEPXHOCTU, HAYMHAsA ABMXEHNE
YyTb paHblUe HaXaTus Ha KypoK 1 OTMyCcKanTe KYpOK YyTb paHblLe OKOHYaHUS
aBwxeHus. Pacnbinante ¢ pacctoaHna 25-30 cM., nepneHgukynapHO NoBEPXHOCTH.
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F) OKOHYAHUE PABOT, NPOMbIBKA OBOPYOOBAHWA

1.
2.
3
4.
5.
6.
7

8.

9
1
1

1

1
1

lMNepekponTe nogady Bosayxa B NHEBMOABUraTenb

MoaHMMKUTE WnaHr BcacbiBaHUA Hag YPOBHEM KpacKu

YcTtaHoBuUTE faBneHne Ha MUHUMYM (MOBOPOTOM PYYKM —perynsitopa npoTms

YacosoWn cTpenku go 3 6ap.)

OTkponTe BeHTUNb 0bpaTkm Ans copoca oCcTaTtouHOro AaBfIEHNSA U CrMBa Kpacku B

€MKOCTb

[MomecTnTe cnMcteMy BcacbiBaHMsi B EMKOCTb C pacTBOpUTENEM, PEKOMEHOOBAHHbLIM

Npoun3BOAUTENEM KPaCKM

MomecTuTe WnaHr obpakTn B OTAESbHY EMKOCTb

CHumuTe consno ¢ nuctoneTa (He 3abyabTe NPOMbITb COMO COOTBETCTBYHOLLMM

pacTBopuUTENEM).

BkntounTte nutaHme nHeBMoaBUraTens

. YbeguTtecnb, YTO pacTBopuTEmb NOCTyNaeT B Be4pO MO LWaHry obpaTtku

0. 3akponTe BeHTUNb 06paTku

1.lMomecTnTe HOCKK NUCTONETa B EMKOCTb U, HAaXKaB KypOK, AOXAMNTECH, MOKa He
NonaeT YNCTbIA pacTBOPUTENb — CUCTEMA NPOMbITa OT Kpackn. OTNyCcTUTe KypoK.

2.TMogHnMUTE CUCTEMY BCaCbiBaHUSA HaZ YPOBHEM pacTBOPUTENSA N BHOBb HAXMUTE
KYPOK nucToneTa, 4Tobbl yaanuTb OCTaTKn pacTBOpUTENS U3 cuctemsbl. He
pacnbinsnTe pacTBopuUTESb B BO34YyX, @ HanpaBbTe CTPYH pacTBOpUTENs B
€MKOCTb.

3.BblkntounTe arperaT npu NosiBIiEHMM XONOCTOro xoaa (cuctema nycras)

4.T1o OKOHYaHUN NPOMbIBKM BMPbICHATE B KNanaH 3abopa npogykrta MuHepanbHoe

macno unn WD40.

NMPU OANMUTEJIbHbIX nepepbiBax B paboTe Mbl peKOMeHAyeM 3anuTb fierkoe
MUHepanbHOe Macsrio B CUCTEMY BCacbiBaHUSA U NoAayvum Kpacku.
[Onsa npomMmbiBaHUSA CUCTEMbI OT 3TOro Macsna cM. NMpomMbIBKY cucTeMbl OT Macna

G) EXXEQHEBHOE OBCINYXXUBAHUE
Mepen obecnyxmBaHMeM OTKNOYUTE 06OpYyLOBaHNE OT MarMcTpany cxkaToro Bosayxa u
cTpaBuTe gaBreHune B cucteme!

[MpoBepka ynnoTHSAOLWEN Franku:

Tal2A PORTA,
LLUBREFIANTE

KoY




ExXegHeBHO NpoBepsAnTe COCTOSIHME BEPXHEN YMNMOTHAIOLWEN ranku U NOATArMBanTe
MO YacOBOW CTperke, HO He NepeTAarMBanTe ramky, YTobbl He BbI3BaTb M3HOC MOPLUHA U
npoknagok. [Ans nogtarMBaHusa UCnonb3ynTte cneyunanbHbin knod 11503 (npunaraeTcs)

lNeprnognyeckun nspnekantTe U NpombiBanTe punbTpbl CUCTEMbI BCAaCbiBAHUS N NO4AYM
Kpacku. Takke npoMbiBanTe NUHENHLIN PUINBLTP U PUNBLTP B PYKOATKE KpacKkonynbTa

[lna npegoTBpalleHnsa 3acbIXxaHNsa Kpackn Ha LUTOKe Hacoca CBOEBPEMMEHHO
JonnBanTe COBMECTUMOE C KpacKOM Macro B CTaKaH4YMK-MaHXeTYy B BEPXHEN YacTu
Hacoca.

Mepuogmnyeckn NpoBepsinTe CUCTEMY NoAayn BO34yxa-Bo3ayX AOMKEH ObITb YNCTbLIM.
LLInaHr nogaun Bo3gyxa BHYTPEHHMM AnaM He MmeHee 10 MMm.

H) PYYHOW NEPE3ANYCK NHEBMOOBUIATENSA

He npeBbiwaiiTe MakcumansHoro aaeneHus ( 7 6ap) Bosayxa Ha nHeBmoaswurartens! Mpu nogaye
CIIULLKOM BbICOKOro AaBrieHUs NoplueHb NHeBMOoABUraTens 3akNMMHUBaeT B HUKHEM NONoXXeHUn

BONT
qq'e-h

LTOK

(@5

[nsa nepesanycka NHEBMOABUraTENs «BPYYHYHO»:

-nepeKoiTe Nnoaady cxxaToro Bo3ayxa Ha asuraTtenb

-cOpocbTe QaBneHne B CUCTEME

-BbIBEPHUTE BEPXHUIA 6onT

-BbITSAHUTE 6oNT BBEpX Ha 5-10 cM BMeCTe CO LUTOKOM NMHeBMOABUraTens
-yTONUTE W1 3aKpyTUTE BONT B NPEXHEE NONOXEHNE



) PASBBOPKA NHEBMOABWUIATENA

BHUMAHME! MEPEL PA3EOPKOW-NPOBEPKON-3AMEHOW OTKMKOYUTE AFPEFAT OT MUTAHKA
N CBPOCBLTE OABIEHME B CUCTEME!

HE PASBUPAUTE NHEBMOOBUIATENb BE3
HEOBXOOUMOCTMU!

ika M8
% T g ranka

@ umnmHap

-BbIBEPHUTE BEPXHUN BONT-3arnyLuKy

-BbITAHUTE BoNT-3arnyLKky BBepX Ha 5-10 cM BMecTe CO LUTOKOM NHEBMOABUraTens
-OTKpyTUTE BONT-3arnyLUKy OT LUTOKA,

-Cpasy Xe HaKpyTUTE Ha LUTOK OOblYHYIO ranky M8, aTo NOMOXET HE «YMYyCTUTb» LUTOK B
UMnNuHAp AsuraTtens

-BbIBepHUTE 60nThl 30 ¢ wanbamm 29

-CHUMUTE LUMNNHAP

-OCMOTpUTE BCE YacTun asuratens



-Npun HE0BXO4MMOCTM 3aMeHbI PacnopHbIX BUHTOB N03.20 pyKOBOACTBYMTE PUCYHKOM
HUXe N AeTannpoBOYHbLIMKU YepTexamm

pacriopka

LUMNMHAP

&
(¥ )
™
¥
ramka
@ wanba

npoknazaka Pt
canbHUK

npoknaaka

warba

‘&\__ ranka




F) PASBOPKA HACOCA

BHUMAHWE! MEPEQ PA3EOPKON-MPOBEPKON-3AMEHOW OTKMKOUNTE
ATPETAT OT NMUTAHUA N CBPOCBLTE OABJIEHUE B CUCTEME, otcoeanHute
LUNaHr nofayv Bo3gyxa M OTCOEAMHUTE BCE LMaHrU 1 natpyobkm oT HAaCOCHOW rpynnbl.

* Tegliera, se necassario, o guarmzion supencr perla
lorg soslituzione,

* Ferilriassembilaggio coretto veders figura soiio e gl
esplosi di pag. 37
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1) OTKPYTUTE NUHENHBLIN PUNBLTP

2) oTKpyTUTE ramku 35

3) NpY OTKPLITOM BEHTUIE NOAayn BO3dyXa B NHEBMOABUraTenb NOTAHUTE HACOCHYHO
rpynny BHWU3 A0 CHATUS C HANpaBnsoLWKX.

4) BbIKPYTUTE LUTOK HAacoca U3 COeQUHEHNS CO LUTOKOM NHEBMoOABUraTens

5) OTKpyTUTE PUTTUHI-YTONOK

6) BbIKpyTUTE BCaCbIBAOLLMI KranaH, pa3bepute n oCMOTpuUTe ero 4actu

7)BbIKPYTUTE BEPXHIOK YNNOTHAOLLYIO FanKy, BbITONKHUTE LUTOK HAacoca uU3 uunuHapa.
N3BMEKUTE BEPXHIOK rpynny NpPoknagok. BelIKpyTUTE U3 LUTOKa BUHT-AepXaTerb HKHEN
rpynnbl NPOKNagokK, CHUMUTE NPoKNagku co wroka. OcmoTpute n npm HeobxoanMocCTn
3aMeHuTEe BEPXHUE N HWXKHWE Tpynibl NPOKNAgoK B COOTBETCTBMM C PUCYHKOM. XOPOLLO
3aTAHUTE, HO HE NepeTAarMBanTe BUHTbI AepXXaTeny Npoknagok Bo nsbexaHvne
NOBpPEeXAeHUs NPOKNaaokK.




Cbopka B obpaTHOM NocrnegoBaTesibHOCTU U B COOTBETCTBUMN C AE€TaNMPOBOYHbIMM

yepTexamu.

M) YCTPAHEHWE BO3MO>HbIX HENCNIPABHOCTEN
BO3MOXHbIE HEMCINPABHOCTW U CIMOCOBbI X YCTPAHEHWA

NPOBJIEMA

BO3MOXHAA TPUYMHA

ClNoCcOBb YCTPAHEHUA

ArperaT HE BKITlOYaeTCA

HeT unu cnabas nogaya Bo3gyxa

3abuTo conno nuctoneta
HewcnpaBeH nHeBMoABUraTeslb

[MpoBepbTe NPaBUILHOCTb MOAKITHOYEHNS
W Hanu4yve n BEnuYMHy gaBrneHus
BO34yXa.

MpouyncTute conno

Cesxuntechb ¢ CEpPBUCHbIM LLEHTPOM

Arperat paboTaeT Ha
X0NocTbIX obopoTax , HO
He BcacbIBaeT Kpacky

Mano kpacku B EMKOCTH

WpeT nogcoc Bo3ayxa

3arpssHeH unbTp cucteMbl 3abopa
Kpacku

CnULLKOM «TOHKU» OUIbTP ANs 3ToN
Kpacku

LLinaHr 3acacbiBaeT BO3gyX

[ob6asbTe kpacky B EMKOCTb
MNpoBepbTe cnctemy 3abopa kpacku
OuncTUTb UNKU 3amMeHNTb

3aMeHUTb Ha NoAXoOAWMIA, ANS TYCTbIX
npogykToB-paboTatb 6e3 hunbTpa
MpoBepuThb LWNaHr 3a6opa Kpackm

Nogaya naét, Ho nop,
HeoCTaTOYHbIM
[aBreHnem

Marno kpackun B EMKOCTU

Woet nogcoc Bo3agyxa

[Mp1OTKPBIT BEHTUNB 0BpaTKn

M3HOC ynnoTHUTENbHbIX NPOKIagoK
HaCOCHOM rpynnbl

3abuTbl BcacbiBaloLWUA U BbIMYCKHOM
KrnanaHbl Nogayvum Kpacku

[ob6aBbTe Kpacky B EMKOCTb

[MpoBepbTE CUCTEMY BCACbIBAHMS Kpacku
3akponTe BEHTUIb

3amMeHUTb NPOKNaaku

Paszobpatb 1 npounctutb

lMomna paboTaeT, HO He
OCTaHaBnuBaeTcs, Aaxe
npw 3anosTHeHWK
CUCTEMBI.

M3HOC ynnoTHUTENbHBIX NPOKNagokK
HaCOCHOW rpynnbl

3abuTbl BCcacblBalOLLMIA U BbIMYCKHON
KnanaHbl Nogayn Kpacku

3aMeHuTb NpoKnagku

Paszobpatb 1 npouncTutb

[aeneHne HOpMarnbHoe,
HO Kpacka He

Conno 3arpsasHeHo
Cnuwwkom rycras kpacka

npoLIVICTl/ITb conno
PasBecTtu, ecriv BO3MOXHO

pacnbiideTca (Dl/lﬂpr nucToneTa CIANLLIKOM «TOHKUIAY 3amMeHUTb Ha NoaxoasLLNn
HepoctaTtoyHoe Conno N3HOLWIEHO UM CIIULLIKOM 3amMeHNTb Ha HOBOE UK MO pasmepy
pacnblyieHne bonbLioe

HeckonbKo none3HbIX COBETOB:

1 Mo BO3MOXHOCTM pacnbiNANTe NMPU MeHblUeM AAaBMeHUM — 3TO NPOANSAEeT CPOK CIyXObl
obopynoBaHus

2 CBoeBpeMeHHO npou3BoauTe 3aMeHy cpaboTaHHbIX comnen — 3TO 3KOHOMUT KpPacKy U ycKopsieT
paboTty. lMpusHak cpabaTbiBaHUA conna — OKpPYyrfleHMe OKPacCoO4YHOro nsiTHA M YyMeHblueHue
wupuHbl ¢akena. NNomMHUTe, YTO NOBLIWEHME [ABMEHUA HE KOMIMEHCUPYET U3HOC cComua, a Nuub
yBenMunBaeT pacxopn Kpacku v BeAeT K U3HOCY arperarta, YTo npuBeaeT K HeM3mMepumMo 6onbLumnm
3aTpaTtam

3 ®unbTpynTe Kpacky M CBOEBPEMEHHO ouuwante/MeHAnTe PUNBLTPLI KpackonyrnbTa— 3TO
npoansieT CPpoK crnybbl conna.

4 OuyuMwanTe COnmo TONbLKO MArKOM KUCTOYKOMN.

5 No okoH4YaHuM paboT oumnLanTe NUCTONET OT KPacku U cMasbiBaTe MacrioM TUna BepeTeHHoro.
6 MpaBunbHO BbIOMpanTe conno B COOTBETCTBUM C Tabnuuen. Yem Gonblue pasHbix cones, Tem
ObicTpee n akoHOMHee 6yaeT Balua pa6oTa.

AETAJNIMPOBKU



I ELENCO RICAMBI ED ACCESSORI CED LISTE DES PIECES DETACHEES ET DES ACCESSOIRES
UKD LIST OF SPARE PARTS AND ACCESSORIES CED LISTA REPUESTOS Y ACCESORIOS
(B> ZUBEHOR- UND ERSATZTEILLISTE

ATTENZIONE: per ogni particolare richiesto indicare sempre il codice & la quantita

WARNING! Always indicate code and quantity for each part required :

ACHTUNG: Geben Sie hitte bel der Besteliung stets Artikelnummer und gewlnschte Menge an.
ATTENTION dans le cas de chague pigce détachee demandée, spécifier toujours le code et la quantité
ATENCION! Se recomienda indicar codigo y cantidad por cada parte pedida.

(1) CARRELLO COMPLETO

96302 Carrello completo
21 98307 Telaio carrelio
22 34004 Rondella
23 91023 Ruota
24 34011 Piedine
25 34005 Copiglia
26 54004 vite
27 950863 Rondella

UK> COMPLETE TROLLEY ' (D) WAGEN KOMPLETT
96302 Complete trolley 96302 Wagen komplett
21 96307 Troliey frame 21 96307  Wgenrahmen
22 34004 Washer 22 34004 Unterlegscheibe
23 91023 Wheel 23 81023 Rad
24 34011 Fest 24 34011 Ful
25 34005  Splitpin 25 34005  Splint
26 54004 Screw 26 54004 Schraube
27 95063  Washer 27 95083  Unterlegscheibe
(F) CHARIOT COMPLET (E) CARRETILLA COMPLETA
96302 Chariot compiet 96302 Carretilla completa
21 96307 Chassis du chariot 21 96307 Bastidor de la carretilla
22 34004  Rondelle 22 34004  Arandela
23 91023 Fouea 23 91023 Rueda
24 34011 Petit pied . 24 34011 Pie
25 34005 Goupille 25 34005 Clavija
26 54004 Vis 26 54004  Tornille

27 95063  Rondelle P27 95083  Arandela
' 31




13

I GRUPPO REGOLAZIONE ARIA  CUID AIR REGULATION GROUP (DD LUFTREGELEINHEIT
110103 Attacco a baionetta Bayonet fitting Bajonettverschiul
2 96261 Riduzione Reduction Reduzierstiick
306258  Regolatore aria Air regulator Luftregler
4 86259 Manometro Manometer Manometer
554004  Vite Screw Schraube
691026  Dado Nut Mutter
7 96251 Piastra per regolatore Plate for regulator Platte fur Regler
896260  Portagomma Rubber holder Schiauchhalter
981104  Fascetta Clamp Schelle
1091105  Tubo Hose Schlauch
11 96256/3 Raccordo Fitting Verbindungsstick
12 96255  Raccordo Fitting Verbindungsstick
1396254  Gormto mff M/F Elbow Kniestick
14 96253 Rubinetto Cock Hahn
1586256  Tubo completo Complete tube Schlauch komplett
(F> GROUPE DE REGLAGE DE L'AIR (E) GRUPO DE REGULACION AIRE
110103  Connexion a baionnette Conexidn de bayoneta
2 86261 Réduction Reduccién
396258  Régulateur de I'air Regulador aire
4 96254 Manometre Mandmetro
554004  Vis Tornillg
681026 Ecrou Tuerca
7 96251  Plague du régulateur Placa del regulador
896260  Dispositif de connexion du Portagoma
caoutchouc
991104  Petite bande Abrazadera
1081105  Tuyau Tubo
11 98256/3 Raccordemant Juntura
12 96265  Raccordement Juniura
1396254  Coude MifF Codo M/H
14 86253  Robinet Grifo
1596256  Tuyau complet Tubo completo

32




ATTENZIONE: per ogni particolare richiesto indicare sempre il codice e la quantita

WARNING! Always indicate code and quantity for each parn required

ACHTUNG: Geben Sie bitte bei der Bestellung stets Artikelnummer und gewlnschte Menge an.
ATTENTION dans le cas de chague piéce détachée demandée, spécifier toujours te code et la quantité
ATENCION! Se recomienda indicar cédigo y cantidad por cada parte pedida.

(1D MOTORE PNEUMATICO

1 96001 Tappo
2 95075 O-ring
3 96003 Cilindro
4 96005 Aullo
5 56006 Molla
& 96007 Forcella
7 96024 Perno
8 86008 _Bilanciere
] g 4108 Dado
O 10 32024 Rondelia
w O 11 96111 Guarnizione
O 12 96112 Bussoia
13 96110 . Traversinog
% 14 96012 O-ring
. 15 968010 Asta di guida
« O 16 96009 Yalvola
17 96025 Vite
18 98011 Molia guida traversino
19 98013 Pistone
T O 20 98027 Vite traversino
21 33031 Rondella
22 96016 Stelo pistone
23 86017 Bussoia
r 24 56020 G-ing
25 96018 O-ring
26 96021 Supporto motore
27 96210 Piastrina messa a terra
28 96211 Vite
22 29 96030 Rondella
30 96031 Vite
31 96022 Targhetta
32 96032 Targhetta 30:1
32 96036 Targhetta 40:1
- 33 96028 Vite
34 96072 Tirante

LS

A
(%)
o

Dado

7 40050 Kit guarnizioni motore
O 40401 Kit viti traversino




(UKD PNEUMATIC MOTOR

1 96001 Fhag
-2 95075 Q-rng
3 96003 Cylinder
4 96005 FRoller
5 96006 Spring
6 96007 Fori
796024 Pin
8 96008 Rocker lever
- G 4708 Nt
10 3024 Washer
[p] 11 86111 Gasket
L] 12 96112 Bush
13 96110 Croscphiece
o 14 95012 CHiing
1% 96010 Guide rod
O 16 95003 Yalve
17 95005 Scexow
18 98013 Croasprece guide sprkvg
19 96013 Pision
D 20 927 Crosspioce screw
21 33031 Washer
& 96016 Pision rod
23 %6017 Bush
& 24 968020 G-nng
25 96018 O-ing
26 962t Motor srpoort
27 96210 Earthving plats
28 98211 Screw
29 %00 Washer
30 95031 Screw
31 98022 Flaie
32 96032 Plate 301
32 96035 Flale 4011
A3 w0 Screw
Ja 9072 Tie rod
35 96080 Nut

o 40050 Malor Gaskat kit
Q40401 Crosspiece screw kit

(F) MOTEUR PNEUMATIGUE

2000

1 96001 Borvachon
2 95075 Jomt ioekque
3 96003 Cyindra
4 95005 Rouleay
S 96006 Ressoxt
6 96007 Fourchae
7 96024 Prvot
8 96008 Balascinr
9 4108 Eecvou
10 J2004 Rondeile
98T ot
12 96112 Dowusbe
11 986110 Traveras
& 4 96012 Joint tonique
15 96010 Tige da guide
Q 16 96003 Clapet
17 96025 Via
18 8EO11 Fleceacyt guide de a treverse
1§ 9603 Phator:
O X 96027 Via de iy vaverse
21 3300 Rorxiatle
22 96016 Tige ch piston
23 96017 Dourle
e« 24 Joint torique
25 96018 Joird torique
28 96021 Support du moteur
27 96210 Placgas co mime de tere
25 98211 Via
23 96000 Farviaiba
096031 Vis
1 98022 Plaqueite
32 960R Plaguets 30:1
32 96038 Plagquetts 40:1
33 Se028 Viu
M 56072 Tirant
35 98080 Ecrou
& 40050 kil du o i Ml e
() 40401 kil des vis de la traverse

(D> DRUCKLUFTMOTOR

1 96007 Versehlull
2 95075 O-Firyg
3 35003 Zylincer
4 96005 Ratie
5 95006 Feder
8 96007 Gabed
795024 Solzen |
8 95008 Kipphebel -
3 3 4108 Mmee
M 10 32024 Unienegschele
= 0 11 911 Dichtung
712 898132 Buchse
13 96110 Steg
& 14 960tz O-Aing
15 96010 Fohnngssianga
& O 186 56009 Vertl
17 96025 Schigabe
18 96011 Stegtihvimgsieder
19 95013 Koltyan
a O X 98027 Stegsctvaube
~2_1 330N Unteregzcheibe
22 95016 Kolbenschatt
23 96017 Buchsa
T 24 95020 O-Ring
25 958 O-Ring
26 60EY MotormAges |
27 210 Erdungsplatichen
24 9624y Schraube
29 96030 Unterlegscheibe
30 56001 Schraube
31 86022 Schuld
32 960A2 Schid 301
32 96036 Schild 401
33 95028 Sciwvaube
M 96072 2uqbmizen
35 95080 Mutler

40050 Satz Motorgichtungen
O 404015atz Stegschrauben

CED MOTOR NEUMATICO

1 96001 Tapon
2 95075 Arulo OR
3 96003 Ciliwtta
4 95005 Hoxdilla
5 96006 Resorie
& 96007 Horquilla
7 96024 Pema
8 96008 Balancin
o} 9 4108 Tuerca
o 10 X202 Arandiela
# Ot sgHi Empacrae
0 12 9.2 Manguta
13 96110 Traviesxa
T 14 %012 Anito OA
15 96010 Varila corradiza
T O 6 95009 Vahula
17 96025 Tormillo
18 961 Resore (nia raviesa
1% 90013 Embolo
* O X 9E0XT Tomiba twviesa
21 30 Arandala
22 98016 Vastago émbolo
2 28017 Manguito
& 24 98020 Anitio Oft
25 96018 Anillo OR
26 Peg21 Soporta motor
27 9210 Placa de e
28 PEZTY Tormdila
3 96020 Arandela
0 96031 Tomska
I 96022 Chapita
12 96032 Chapita 301
32 96038 Chapits 40:1
W08 Tomilie
M 96072 Trarve
A5 96080 Tuercs

T A0G0KK eguino 08 SMpaqUE TR
34 QO A0401KR eouipo de tomition & aviess




ATTENZIONE: per ogni particolare richiesto indicare sempre il codice e la quantita

WARNING! Always indicate code and quantity for each part required :

ACHTUNG: Geben Sie bitte bel der Bestellung stets Artikelnummer und gewlnschte Menge an.
ATTENTION dans le cas de chague piéce détachée demandée, spécifier toujours le code et la guantité
ATENCION! Se recomienda indicar cédigo y cantidad por cada parte pedida.

@ GRUPPQ COMPLETO POMPANTE iN ACCIAID
AL CARBONIO ZINCATD

30:1 | 40:1

1 8100111 Tazza

2 3429 O-ring

3 96075/2 [96502/2 Ghiera

4 96075 96502 Tazza completa

5 98358 98406 Anelle aV femmina

6 96074 96512 Guamizioni in teflon puro
6A 096071 96513 Guarnizioni in polietilene
7 98360 98408 Anello a V maschio

8 96082 96511 Pompante )

9 96083 Guarnizione

10 98350 [98416 Camicia

11 96073 Q-ring

12 3323 Copiglia

13 988356 98404 Stelo pistone

14 98362 96507 Spina

15 96087 Seeger

16 96089  [96508 Rondeila

17 96090 Sfera ©5/16”

18 98367 [96509 Pistone pompante
19 96092 Anello

20 98370 Spina

21 96093 O-ring

22 96094 Sfera @1/2"

23 98373 Valvola di aspirazione
24 95089 Gomito

25 86098 Raccordo

26 96099 Bussola

* 40055 Kit Ghibli 30:1
* 40060 Kit Ghibli 40;1
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UK - PUMPING GROUP IN GALVANIZED CARBON STEEL

D = PUMPEINHEIT AUS VERZINKTEM KOHLENSTOFFSTAHL

30:1 | 40:1 30:1 | 40:1

1 95001/1 Tank 1 9100141 Becher

2 3420 O-ring 2 3429 O-ring

3 96075/2 | 96502/2 Ring nut 3 96075/2 | 96502/2 Nutmutter

4 96075 96502  Complete tank 4 96075 96502  Becher komplett
5 98358 98406  V female ring 5 08358 98406  V-Inhenring

6 586074 | 98512 Pure teflon gasket 6 96074 96512  Reine teflondichtungen
6A 86071 96513  Polyethylene gasket B8A 96071 96513  Polydthylendichtungen
7 98360 95408 V male ring 7 898380 98408 V-Aulenring

8§ 96082 96511  Pumping group 8 98082 965811 Pumpenelement
9 86083 Gasket 9 88083 Dichtung

10 98350 [98416  Sleeve 1098350 [ 98416  Laufbuchse

11 968073 G-ring 11 86073 O-ring

12 3323 Split gin 12 3323 Splint

13 98356 98404  Piston rod 13 98356 98404  Kolbenschaft

14 98382 96507 Pin 14 98362 98507 Stift

15 96087 Seeger 15 56087 Seegerring

16 96088 | 96508 \Washer 16 96089 | 96508  Unterlegscheibe
17 96090 Bail @5/18" 17 96090 Kugel 25/16"

18 98367 [ 96509  Pumping piston 1898367 | 96509 Pumpenkolben

19 96092 Ring 18 96092 Ring

20 98370 Pin 20 98370 Stift

21 96093 O-ring 21 96093 Q-ring

22 96094 Ball &1/2" 22 96004 Kugel &1/2"

23 98373 Suction valve 23 98373 Ansaugventil

24 95089 Elbow 24 95089 Knigstick

25 86088 Fitting 25 96098 Verbindungsstick
26 95099 Bush 26 96099 Buchse

« 40055 Kit Ghibli 30:1
+ 40060 Kit Ghibli 40:1

+ 40055 Saz Ghibli 30:1
+ 40060 Saz Ghibli 40:1

F - GROUPE DE POMPAGE EN ACIER AU CARBCNE ZINGUE' E - GRUPQO BOMBEQ EN ACERQ CARBONICO CINCADO

30:1 | 40:1 30:1 | 40:1

1 81001/ Godet 1 91001/ Tangue

2 3429 Joint torigue 2 3428 Anillo OR

3 98075/2 | 96502/2 Virole 3 56075/2 | ©8502/2 \irola

4 98075 496502  Godet complet 4 96075 96502  Tacque completo

5 98358 98406  Anneau en V femeallg * 5 98358 98408  Anillo de V hembra

6 96074 96512 Joint en téflon pur 6 96074 96512  Empagues de teflon puro
8A 96071 96513  Joint en polyéthyléne 6A 96071 86513  Empagues de polietileno
7 98380 $8408  Anneau en V maie * 7 98380 S8408  Anille de ¥V macho

8 96082 96511 Groupe de pompage 8 96082 96511 Unidad de bombeg

9 96083 Joint 9 86083 Empague

10 98350 |98416 Chemise 10 98350 [88416 Revestimiento

11 96073 Joint torique 11 86073 Anilloc OR

12 3323 Goupille * 12 3323 Clavija

13 98358 98404  Tige du piston 13 98356 98404  Vastago émbolo

14 98362 96507 Goupille 14 98362 96507  Clavija de sujecidn

15 96087 Anneau seeger * 15 56087 Seeger

16 96082 [96508  Rondelle 16 96089 | 95508  Arandela

17 96090 Bille Z15/16" * 17 96090 Esfera @/5/18"

18 98367 | 96508 Piston de pompage 18 98367 | 96509  Embalo de grugo bombeo
19 96092 Annsau 19 56092 Anillo

20 98370 Goupille 20 28370 lavija de sujecién

21 96093 Joint torigue * 21 86093 Anille CR

22 96094 Billg 31/2" * 22 85094 Esfera @1/2"

23 98373 - Clapet d'aspiration 23 88373 Valvula de aspiracién

24 95089 Coude 24 85088 Code

25 96098 Raccerdement 25 96098 Juntura

26 96099 Douille 26 565098 Manguito

+ 40055 Kit Ghibli 30:1
+ 40080 Kit Ghibli 40:1

+ 40055 Equipo Ghibli 30:1
+ 40060 Equipo Ghibli 40:1
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ATTENZIONE: per ogni particolare richiesto indicare sempre il codice e la quantita

WARNING! Always indicate code and quantity for each part required )
ACHTUNG: Gebeyn Sle bitte bei der Bestellung stets Artikelnummer und gewu_nscme Menge an. .
ATTENTION dans le cas de chaque piéce détachée demandée, spécifier toujours le code et la quantité

ATENCION! Se recomijenda indicar cédigo y cantidad por cada parte pedida.

D GRUPPO POMPANTE (N ACCIAID INOX

30:1 | 40:1
1 91001/1 Tazza
2 3429 O-ring
3 9607572 [96502/2 Ghiera
4 96075 98502 Tazza completa
5 98358 88406 Anelio a V fammina
8 96074 86512  -Guarnizioni in teflon puro
8A 96071 96513 Guarnizioni in polietilene
7 28380 98408 Anello a V maschio
8 98353 98403 . Pompante
2] 96083 Guamizione
10 98350 | 984186 Camicia
11 96073 O-ring
12 3323 Copiglia
13 98356 08404 Stelo pistone
14 98382 88410 Spina
15 96087 Seeger
16_ 98364 98412  Rondelia
17 48090 Sfera 25/16°
18 98367 [98415 Pistone pompante
10 19 98368 Anello
20 98370 Spina
11 21 96083 O-ring_
e 22 96094 Sfera 1/2"
: 12 23 98373 Vaivola di aspirazione
- 24 98374 Gomito
15 . | 26 98376~ Raccordo
14 36 56099 Bussola
16 ¢ 15 * 400565 Kit Ghibii 30:1
———— T * 40060 Kit Ghibli 40:1

25 \22 /g -
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UK - STAINLESS STEEL PUMPING GROUP

D — PUMPEINHEIT AUS ERELSTAHL

30:1 | 40:1 30:1 | 40:1
1 91001/1 Tank 1 9100141 Becher
2 3429 O-ring 2 3429 O-ring
3 96075/2 | 96502/2 Ring nut 3 96075/2 196502/2 Nutmutter
4 96075 96502  Complete tank 4 96075 96502 Becher komplett
5 98358 98406  V female ring 5 08358 98406  V-Innenring
6 96074 96512 Pure teflon gasket 6 96074 96512 Reine teflondichtungen
6A 98071 86513 Polyethylene gasket 86A 96071 96513  Polyathylendichtungen
7 __ 98360 98408 WV male ring 7 98360 98408  V-AuRenring
8  9B353 88403  Pumping group 8 98353 98403  Pumpenelement
g 96083 Gasket j¢] 96083 Bichtung
10 98350 [98416  Sleeve 10 §8350 [98416 Laufbuchse
11 96073 Q-ring 11 96073 O-ring
12 3323 Split pin 12 3323 Splint
13 98356 98404 Pistan rod 13 58366 98404 Kolbenschaft
14 98362 98410 Pin 14 88362 98410 Stift
15 96087 Seeger 15 96087 Seegerring
16 98364 [98412 Washer 16 98364 [98412  Unterlegscheibe
17 86090 Ball &#5/186" 17 46090 Kuge! @5/16"
18 083687 |98415  Pumping piston 18 98367 [98415  Pumpenkolben
19 88368 Ring 19 98368 Ring
20 898370 Pin 20 98370 Stift
21 96083 Q-ring 21 96083 O-ring
22 96084 Ball iz1/2" 22 96084 Kugel &1/2"
23 98373 Suction valve 23 98373 Ansaugventil
24 98374 Elbow 24 98374 Knigstick
25 98376 Fitting 25 98376 Verbindungsstick
26 96099 Bush 26 96099 Buchse

40055 Kit Ghibli 30:1
40080 Kit Ghibli 40:1

*

-

F = GROUPE DE POMPAGE EN ACIER INOXYDABLE

+ 40055 Saz Ghibli 30:1
+ 40080 Saz Ghibli 40:1

E - GRUPO BOMBEQ EN ACERQ INOXIDARLE

30:1 | 401 30:1 | 40:1

1 91001/1 Gadet 1 8100141 Tanque

2 3428 Joint torique 2 3429 Anillo OR

3 96075/2 | 96502/2 Virole 3 96075/2 | 96502/2 Virola

4 96075 96502  Godet complet 4 96075 86502  Tacaue completo

5 98358 98406  Anneau en V femelle 5 98358 98406  Anillo de V hembra

6 98074 96512  Joint en téflon pur 6 96074 968512  Empaques de teflon pure
BA 868071 96513  Joint en polyéthyléns 6A 96071 56513  Empagues de polietileno
7 98360 98408  Anneau en V male 7 98360 98408  Anilfio de V macho

8 98353 98403 Groupe de pompage 8 88353 98403  Unidad de bombego

g 96083 Joint g 96083 Empaque

10 98350 [98416 Chemise 10 98350 | 98418  Revestimiento

11 96073 Joint torique 11 96073 Anillo OR

12 3323 Goupille * 12 3323 Clavija

13 98356 98404 Tige du piston 13 98356 95404 Vastago émbclo

14 98362 88410 Gaoupille 14 OB362 98410 Clavija de sujecidon

15 96087 Anneau seeger * 16 56087 Seeger

16 98364 | 98412 Randelle 16 08364 |98412 Arandela

17 96090 Bille &35/16" * 17 56090 Esfera @5/16"

186 98367 | 98415 Piston de pompage 18 98367 58415 Embolo de grupo bombeo
19 08358 Anneau 19 958368 Anilio

20 98370 Goupille 20 98370 lavija de sujecidn

21 96093 Joint torigue * 21 96093 Anillo OR

22 06094 Bille &1/2" * 22 96084 Esfera &1/2"

23 98373 Clapat d’aspiration 23 98373 Valvula de aspiracion

24 98374 Coude 24 98374 Codo

25 98376 Raccordement 25 98376 Juntura

26 96098 Doville 26 96099 Manguito

+ 40055 Kit Ghibli 30:1
+ 40060 Kit Ghibli 40:1

38
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ATTENZIONE: per ogni particolare richiesto indicare sempre it codice e la quantita

WARNING! always indicate code and quantily for each part required

ACHTUNG: Geben Sie bitte bei der Bestellung stets Artikelnummer und gewiinschte Menge an,
ATTENTION dans ie cas de chaque piece detachée demandee, spécifier toujours le code et la quantité
ATENCION! Se recomienda indicar codigo y cantidad por cada parie pedida.

(1) FILTRQ ALTA PRESSIONE IN ACCIAIC INOX

1 98387 Filtro completo
2 98385 Tappo 3/8" GAS
3 98384 Serbatoio filtro
4 96202 Malla staccio
5 95221 Staccio filtro 2004
95220 Staccio filtro 100M
95219 Staccio filtro 60M
6 98332 Supporto staccio
7 986203 Anello OR
8 98380  Basefitro
G 498383 Nipplo 1/4" G-M16x 1.5
3110 iNipplo 1/4° GC-1/4"GAS
10 98378 Raccordo per filiro
11 960686 Nipplo 1/4* GAS conico
16 98324 Rubinetto 1/4°
17 96067 Gomito F/F 1/4
18 33012 Rondelia
19 96065 Raccordo fissaggio tubo

di ricircolo
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(UK> HIGH PRESSURE FILTER IN STAINLESS STEEL

1 08387 Complete filter
2 98385 Piug 3/8* GAS
3 98384 Filter tank
4 96202 Sieve spring
5 95221 Fiter sieve 200M
85220 Fiiter sieve 100M
85219 Filter sieve B0M
& 98382 Sieve support
7 96203  O-ring
"8 98380  Filter base
75 98383 Nipple 1/4° G-M16x1.5
3110 Nipple 1/4" GC-1/4" GAS
10 88378 Filter fitting
11 86066 Nippie 1/4" GAS Conical
16 98324 Cock 1/4"
17 0BD67  FiF Elbow 1/4
_Té 33012 Fasher
19 96085 Recirculating pipe fixing

fitting

F ) FILTRE A HAUTE PRESSION EN ACIER INOXYDABLE

| Q83&7 Filtre compliat
2 98385 Beuchon 3/8° du gaz
3 98384 Reservorr gu filtre
4 96202 Ressort du tamis
5 95221 Tarms filtre 200 Mesh
85220 Tamis filtre 100 Mesn
95219 Tamis filtre 80 Mesh
6 98382 Support gu tamis
7 96203 Joint torique
8 98380 Base du filtre
9 98383 Nipple %" "G-M18x1.5
3110 Nipple ¥% "GC-1/4" Gaz
10 98378 Raccordement du filtre
11 960686 Nipple %" conique du gaz
16 98324 Robingat 1/4"
17 96067 Coude FiF
18 33012 Rondelle
10 9680685  Raccordement de fixage

du tuyau de refoulement
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(D> HOCHDRUCKFILTER AUS EDELSTAHL

98387

Filter komplett

98385

Verschiul 3/8" Gas

98384

Filterbehalter

96202

- Siebfeder

Mip WA =

96221
95220
95219

- Filtersieb 200 M
Filtersieb 100 M
Filtersieb 680 M

98382

Siebhatter

96203

O-Ring

98380

Filteruntertes|

Wito |~ ®

98383
3110

Nippel 1/4"G-M18x1.5
Nippel 1/4"GC-1/4'Gas

10 98378

FiteranschluBstuck

11 96066

Nippel 1/3"Gas
kegelfdrmig

16 98324

Hahn 1/4"

17 98067

Kriestick 1/4"

18 33012

Unteriegscheibe

19 96065

E

‘-“--._-/'

Anschiufistick
Umlauthahn

FILTRO DE PRESION ALTA EN ACERO INOXIDABLE

98387

Fidtro completo

98385

Tapén 3/8" GAS

98384

Tangue hitro

96202

Resorte tamiz

Lo AN I %I I N T

95221
85220
95219

Tarmniz filtro 200M
Tarmz filtro 100M
Tamiz fittra 60k

98382

Soporte tamiz

96203

Anillo OR

98380

Base filtro

Wi ~Jtm

98383
3110

Niple 1/4" G-M16x1.5
Niple 1/4* GC-1/4"GAS

10

98378

Juntura para filtro

i1

96066

Niple 1/4" GAS cénico

16

08324

Grifo 1/4"

17

96067

Codo hih 1/4

18

33012

Arandela

19

96065

Juntura de sujecion tubo
de recirculacion




ATTENZIONE: per ogni particolare richiesto indicare sempre il codice e la quantita

WARNING! Always indicate code and quantity for each part required

ACHTUNG: Geben Sie bitte bei der Bestellung stets Artikelnummer und gewinschte Menge an.
ATTENTION dans le cas de chaque piéce détachée demandée, specifier toujours le code et la quantite
ATENCION! 3e recomienda indicar codigo v cantidad por cada parte pedida.

(T FILTRO ALTA PRESSIONE IN ACCIAID AL CARBONI

1 96200 Filtro completo

2 95214 Tappo 3/8" GAS

3 96201 Serbatoio filtro

4 96202 Molla staccio

5 85221 Staccio filtro 200M
95220 Staccio filtro 100M
85219 Staccio filtro 60M

6 96207 Supporto staccio

7 96203 Anello CR

8 96204 Base filtro

g 968206 Nipplo 1/4" G-M16x1,5
86208 Nigplo 1/4" GC-1/4"GAS

10 %6081 Raccordo per filtro

11 26208 Nipplo 1/4* GC-1/4" GAS

12 33012 Rondeila

13 33013 Rubinetto 1/4"

14 5255 Gomita 1/4" M-F

15 33015 Raccordo fissagoio tubo
di ricircolo
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(UKD HGH PRESSURE FILTER IN CARBON STEEL

1 96200  Complete filter
2 85214 Plug 3/8" GAS
T3 96201 Filter tank
4 96202 Sieve spring
5 95221 Filter sieve 200M
95220 Filter sieve 100M
95219 Filter sieve 60M
6 96207 Sieve support
7 96203 O-ring
8 96204 Fiiter base
9 96206 Nipple 1/4" G-M16x1,5
96208  Nipple /4" GC-1/4" GAS
10 96081  Filter fitting
11 96208 Nipple 1/4" GC-1/4" GAS
12 33012 Washer
13 33013 Cock 1/4"
12 5255  MF Eloow /4"
15 33015 Recirculating pipe fixing

('F_) FILTRE A HAUTE PRESSION EN ACIER AU CARBONE

titting

1 86200 Filtre complet
2 95214 Bouchon 3/8" du gaz
3 96201 Reéservar du filire
4 96202 Ressort du tamis
5 9bz221 Tamis filtre 200 Mesh
95220 Tamis filtre 100 Mesh
95219 Tamis filtre 60 Mesh
6 96207 Support du tamis
7 98203 Joint torique
8 96204 Base du fiitre
9 96206 Nipple 4" "G-M16x1,5
96208 Nipple 4 "GC-1/4" Gaz
10 86081 Raccordement du filtre
11 96208 Nipple ¥4 "GC-1/4" Gaz
i2 33012 Rondelle
13 33013 Robinet 1/4"
14 5255 Coude ¥ M-F
15 33015 Raccordement de fixage

du tuyau de refoulement
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(D) HOCHDRUCKFILTER AUS KOHLENSTOFFSTAHL

96200

Filter kormplett

05214

VerschiuB 3/8" Gas

96201

- Filterbehalter

96202

* Siebfeder

Nl s |Winy | —

95221
35220
95218

Filtersieb 200 M
Filtersie 100 M
Filtersieb 60 M

96207

Siebhalter

296203

O-Ring

96204

Fitterunterteil

Q|- @®

96206
96208

Nippel 1/4"G-M16x1,5
Nippel 1/4"GC-1/4"Gas

10

96081

FilteranschluBstick

11

96208

Nippel 1/4"Gas

12

33012

Unterlegscheibe

13

33013

Hahn 1/4"

14

5255

Kniestlck 1/4°

15

")

33015

AnschiuBstick
Umlauthahn

FILTRG DE PRESION ALTA EN ACERO CARBONICO

96200

Fiitro completo

95214

Tapoén 3/8” GAS

96201

Tanque filtre

96202

Resarte tamiz

(.ﬂ-b(.-)l\)—*(

95221
85220
895219

Tamiz filtro 200M
Tamiz filtro 100M
Tamiz filtro 6OM

96207

Soporte tamiz

96203

Anillo OR

96204

Base filtro

O m|l~]®

96206
96208

Niple 1/4" G-M16x1,5
Nipte 1/4" GC-1/4"GAS

96081

Juntura para filtiro

11

86208

Niple 1/4° GC-1/4" GAS

12

33012

Arandela

13

33013

Grifo 1/4"

14

5255

Codo 1/4" M/H

15

33015

Juntura de sujecion tubo
de recirculacién




ATTENZIONE: per ogni particclare richiesto indicare sempre il codice e la gquantita

WARNING! Always indicate code and quantity for each part required

ACHTUNG: Geben Sie bitte bei der Bestellung stets Artikeinummer und gewinschte Menge an.
ATTENTION dans le cas de chagque piéce détachée demandée, spécifier toujours le code et la quantité
ATENCION! Se recomienda indicar codigo v cantidad por cada pane pedida.

(_1_) SISTEMA DI ASPIRAZIONE VERNICH

35001 Sistema aspirazione vernici con tubi pescanti in acciaio zincato
86140 Sistemna aspirazione vernici con tubi pescanti in acciaio inax
1 96100 Tubio dt aspirazione compieto di filtro con pescante in acciaio zincato
1 96150 Tubo di aspirazione completo di filtro con pescante in acciaio inox
2 35002 Tubo di aspirazione con pescante in acciaio zincato
2 96151 Tubo di aspirazione con pescante in acciaio inox
3 35005 Campana filtro
4 35006  Disco filtro fine {80 mesh}
5 38007 Disco filtro grosso (40 mesh}
6 35008 Molla
7 35011 Tuba di ricircolg in acciaio zincato
7 96170 Tubo di ricircolo in acciaio inox
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(UKD PAINT SUCTION SYSTEM

35001 Paint suction system with suction pipes in galvanized steel
86140 Faint suction systern with suction pipes in stainless steel

1 86100 Suction pipe complete with filter with suction device in galvanized stesl

1 96150 Suction pipe complete with filter with suction device in stainless steel

2 35002 Suction pipe with suction device in galvanized stesi

2 96151 Suction pipe with suction device in stainless steel

3 35005 Filter bell

4 35006 Close-mesh filter disk (80 mesh)

5 35007 Large-mesh filter disk (40 mesh)

6 35008 Spring

7 35011 Recirculating pipe in galvanized steei

7 96170 Recirculating pipe in stainless steet

(D)) LACKANSAUGSYSTEM

35001 Lackansaugsystem mit Ansaugrohren aus verzinktem Stahl
98140 Lackansaugsystem mit Ansaugrohren aus Edelstanl

1 968100 Ansaugrohr komplett mit Filter und Sauger aus verzinktem Staht

1 98150 Ansaugrohr komplett mit Filter und Sauger aus Edelstahl

2 35002 Ansaugrohr mit Sauger aus verzinktem Stahi

2 96151 Ansaugrohr mit Sauger aus Edelstahl

3 35005 Filtergehause

4 35006 Scheibenfilter fein {80 Mesh)

5 35007 Scheibenfilter grob (40 Mesh)

6 35008 Feder

7 35013 Umlaufschiauch aus verzinkiem Stahl

7 9617C Umlaufschiauch aus Edelstahlung Gasnachstrom

(F_) SYSTEME D'ASPIRATION DE VERNIS

35001 Systeme d'asprration des vernis éguipe de tuyaux de debit en acier zingue.
98140 Systéme d'aspiration des vernis 2quipe de tuyaux de débit en acier inoxydable.
1 968100  Tuyau d'aspiration equipé de filtre & débit en acier zingue. o
1 98150 Tuyau d'aspiration equipé de filtre a debu en acier inoxydable
2 35002 Tuyau d'aspiration équipé de débit en acier zingue
2 96151 Tuyau d'aspiration équipe de debit en acier inoxydable
3 35005 Cloche équipée de filtre
4 35006 ‘Disque du filtre fin (80 Mesh)
5 35007 Disque du filtre gros (40 Mesh)
6 35008 Ressor
7 35011 Tuyau de refoulement en acier zingue
7 96170 Tuyau de refoulement en acier inoxydable

(E> SISTEMA DE ASPIRACICK DE LOS BARNICES

35001 Sistema de aspiracién de los barnices utilizando tubos de aspiracion en acero cincado
96140 Sistema de aspiracién de los barnices utilizando tubos de aspiracion en acero inoxidable
1 86100 Tubo de aspiracién completc de filtro con dispositivo de aspiracién en acero cincado
1 96150 Tubo de aspiracion completo de filtro con dispositivo de aspiracién en acero inoxidabie
2 35002 Tubo de aspiracion con dispositivo de aspiracidn en acero cincado
2 96151 Tube de aspiracién ¢con dispositivo de aspiracion en acero inoxidable
3 35005 Campana filtrc
4 350068  Disco filtro fino (80 mesh)
5 35007 Disco filtro gruese (40 mesh)
6 35008 Resorte
7 35011 Tubo de recirculacion en acero cincado
7 896170 Tubo de recirculacion en acero inoxidable
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(1> La casa produttrice si riserva la possibilita di variare caratteristiche e dati del
presente manuale in qualunque momento e senza preavviso.

@ Due to a constant product improvement programme, the factory reserves the right
to modify technical details mentioned in this manual without prior notice.

(D) Im Sinne des Fortschritts behit sich der Hersteller das Recht vor, technische
Anderungen durchzufihren ohne vorherigen Hinweis.

(F_ Lefabricantseréservelapossibilité de changer des caractéristiques et des données
de ce manuel a n'importe guel moment et sans préavis.

(> Lafirma productora se reserva la posibilidad de cambiar las caracteristicas y datos
del presente manual en cualguier momento y sin previo aviso.

COSTRUTTORE:
MANUFACTURER:

L =miag

[,

Tel . (39) 341/62.11.52

Fax (39) 341/62.12.43

E-mail larius @larius.com
Internet http://www.larius.com





